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Jornal Oficial da Unido Europeia

20.12.2005

REGULAMENTO (CE) N.° 2079/2005 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 2005

que altera o Regulamento (CE) n.° 883/2001, o Regulamento (CE) n.° 1037/2001 do Conselho e o
Regulamento (CE) n.° 2303/2003 no que se refere a prorrogacio de certas derrogagdes relativas a
certificacio e rotulagem dos vinhos e as préticas enoldgicas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organiza¢io
comum do mercado vitivinicola ('), nomeadamente o artigo
53.° e 0 n.° 3 do artigo 68.°,

Tendo em conta a Decisdo 2005/798/CE do Conselho, de 14 de
Novembro de 2005, relativa a celebragdo de um acordo sob
forma de troca de cartas entre a Comunidade Europeia e os
Estados Unidos da América sobre questdes relacionadas com
o comércio de vinhos (%), nomeadamente o artigo 3.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o n.° 2 do artigo 24.%, o artigo
26° e o n.° 2 do artigo 27.° do Regulamento (CE) n.°
883/2001 da Comissdo, de 24 de Abril de 2001, que
estabelece normas de execucio do Regulamento (CE) n.°
1493/1999 do Conselho no que respeita ao comércio de
produtos do sector vitivinicola com os paises terceiros (?),
o procedimento simplificado no que se refere as condi-
¢Oes para a elaboracdo e utilizagdo do certificado e do
boletim de andlise para a importacio de vinhos ¢ aplici-
vel aos vinhos importados dos Estados Unidos da Amé-
rica até 31 de Dezembro de 2005.

(2) O Regulamento (CE) n.° 2303/2003 da Comissdo, de 29
de Dezembro de 2003, relativo a regras especificas de
rotulagem de vinhos importados dos Estados Unidos da
América (¥) prevé certas derrogacdes temporarias no que
se refere a rotulagem dos vinhos, que expiram também
em 31 de Dezembro de 2005.

(3)  Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 45.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999, o Regulamento (CE)
n.° 1037/2001 do Conselho, de 22 de Maio de 2001,

(") JOL 179 de 14.7.1999, p. 1. Regulamento com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1795/2003 da Comissdo
(JO L 262 de 14.10.2003, p. 13).

() JO L 301 de 18.11.2005, p. 14.

() JO L 128 de 10.5.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que The foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1747/2005 (JO L 280
de 25.10.2005, p. 9).

(%) JO L 342 de 30.12.2003, p. 5.

que autoriza a oferta e o fornecimento para consumo
humano directo de certos vinhos importados susceptiveis
de terem sido objecto de priticas enoldgicas ndo previs-
tas no Regulamento (CE) n.° 1493/1999 (°), autoriza a
importagio na Comunidade de vinhos origindrios dos
Estados Unidos da América que possam ter sido objecto
de certas praticas enoldgicas ndo previstas na regulamen-
tacdo comunitdria. Essa autoriza¢do expira igualmente em
31 de Dezembro de 2005 no que se refere as praticas
enoldgicas referidas no ponto 1, alinea b), do anexo do
Regulamento (CE) n.° 1037/2001.

(4)  Na sequéncia das negociagdes, as duas partes rubricaram,
em 14 de Setembro de 2005, o acordo entre a Comu-
nidade Europeia e os Estados Unidos da América sobre o
comércio de vinhos. Os artigos 4.° e 9.° do acordo pre-
véem que os vinhos origindrios dos Estados Unidos da
América continuem a beneficiar do tratamento previsto
nos Regulamentos (CE) n.° 883/2001, (CE) n.°
1037/2001 e (CE) n.° 2303/2003. Contudo, em confor-
midade com o n.° 2 do artigo 17.° do acordo, os artigos
4° e 9.2 s6 serdo aplicdveis a partir do primeiro dia do
segundo més seguinte ao da recep¢do da comunicagio
por escrito referida no n.° 3 do artigo 6.° do acordo. Era
necessrio, por conseguinte, negociar um acordo sepa-
rado sob forma de troca de cartas entre a Comunidade
Europeia e os Estados Unidos da América sobre questdes
relacionadas com o comércio de vinhos (6), para abranger
o periodo compreendido entre 31 de Dezembro de 2005
e a data de aplicacio dos artigos 4.° e 9.° do acordo
sobre o comércio de vinhos.

(5)  Para evitar perturbacdes do comércio, devem ser adopta-
das as disposi¢des para a aplicagdo do acordo sob forma
de troca de cartas, devendo nomeadamente as trés derro-
gacdes previstas nos Regulamentos (CE) n.° 883/2001,
(CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 2303/2003 permanecer
em vigor até a data da aplicagdo dos artigos 4.° e 9.° do
acordo sobre o comércio de vinhos por um periodo
méximo de trés anos a contar da entrada em vigor do
acordo sob forma de troca de cartas.

(6)  Os Regulamentos (CE) n° 883/2001, (CE) n.
1037/2001 e (CE) n.° 2303/2003 devem ser alterados
em conformidade.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Vinho,

() JO L 145 de 31.5.2001, p. 12. Regulamento alterado pelo Regula-

mento (CE) n.° 2324/2003 (JO L 345 de 31.12.2003, p. 24).
(6 JO L 301 de 18.11.2005, p. 16.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O n.° 2 do artigo 27.° do Regulamento (CE) n.° 883/2001
passa a ter a seguinte redacgio:

rica sobre questdes relacionadas com o comércio de
vinhos (¥).

(*) JO L 301 de 18.11.2005, p. 16.».

2) Na alinea b) do ponto 1 do anexo, a frase introdutdria «até
31 de Dezembro de 2003, como limite mdximo» passa a ter
«2. 0 n° 2 do artigo 24.° e o artigo 26.° sdo aplicéveis a seguinte redacgao:
até a data em que comecem a ser aplicdveis os artigos 4.° e
9-0. do acordo enire a Comun1dadF Europeia ¢ os Estados «té a data referida no n.° 1, segundo pardgrafo, do
Unl,dos da,Amenca soAbre o comércio de vinhos por um artigo 1.° o mais tardar».
periodo médximo de trés anos a contar da data de entrada
em vigor do acordo sob forma de troca de cartas entre a ) .
Comunidade Europeia e os Estados Unidos da América sobre Artigo 3.
uestdes relacionadas com o comércio de vinhos (¥). ; .
q ) O segundo pardgrafo do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.°
(*) JO L 301 de 18.11.2005, p. 16. 2303/2003 passa a ter a seguinte redaccio:

Artigo 2.°

O Regulamento (CE) n.° 1037/2001 ¢ alterado do seguinte
modo:

1) O segundo pardgrafo do n.° 1 do artigo 1.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

«Todavia, esta autoriza¢io s6 ¢ vdlida, no que se refere a
utilizagdo das praticas enoldgicas referidas no n.° 1, alinea
b), do anexo, até a data em que sejam aplicaveis os artigos
4° ¢ 9.° do acordo entre a Comunidade Europeia e os
Estados Unidos da América sobre o comércio de vinhos
por um periodo maximo de trés anos a contar da data de
entrada em vigor do acordo sob forma de troca de cartas 0]

< aplicdvel até a data em que comecem a ser apliciveis os
artigos 4.° e 9.° do acordo entre a Comunidade Europeia e
os Estados Unidos da América sobre o comércio de vinhos
por um periodo médximo de trés anos a contar da data de
entrada em vigor do acordo sob forma de troca de cartas
entre a Comunidade Europeia e os Estados Unidos da Amé-
rica sobre questdes relacionadas com o comércio de
vinhos (¥).

(*) JO L 301 de 18.11.2005, p. 16.».

Artigo 4.°

presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica-

entre a Comunidade Europeia e os Estados Unidos da Amé- ¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo



